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„OPWAARTS" 

[Uit The Chris tian Science Monitor] 

,BESTUDEER DE SCHRIFT" 

DE Pharizeërs hadden de Schrift ijverig be- 
studeerd. Hun kennis van de letter der Wet 
en der Profeten was onberispelijk. Men bedenke, 
dat zij onder de „Profeten" zoowel de historische 
boeken van het Oude Testament verstonden, als 
wat wij gewopnlijk de zuiver profetische geschrif- 
ten noemen; zij onderscheidden ze* slechts als de 
vroegere en de latere profeten, zoodat hunne ken- 
nis zich niet alleen tot het ritueel bepaalde, maar 
zich ook tot de geschiedenis uitstrekte. Wat nog 
meer is, zij besteedden uiterst veel zorg aan de 
uitlegging van de overdrachtelijke beteekenis van 
den tekst. 

Dit komt zeer duidelijk uit in de woorden: „en 
de overige handelingen," die voortdurend weder- 
keeren in de historische boeken van het Oude 
Testament. De beteekenis er van is, dat de He- 
breeuwsche kroniekschrijver uit de regeeringen der 
Koningen die handelingen, uitkoos, waaruit een 
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of andere 'Stedd^-s kon afgeleid worden — al waren 
die handelingen op zichzelf ook nóg zoo onbedui- 
dend; en dat hij andere onvermeld liet, die een 
gewoon kroniekschrijver zou beschouwd hebben als 
van zeer groot nationaal belang. Een voorbeeld 
hiervan vindt men in het verhaal van de regeering 
van Omri, waaraan slechts vier verzen worden ge- 
wijd, hoewel het een van de belangrijkste is 
geweest in de geschiedenis van Israël. „Geen 
geschiedschrijver," zoo schrijft een der grootste 
hedendaagsche geleerden, „zou het in de gedachten 
gekregen hebben in het geheel geen vermelding te 
maken van Omri's verovering van Edom, die ons 
bekend is door den Moabitischen steen, of van 
zijne betrekkingen tot Damascus, waarover wij 
slechts terloops hooren uit de gesprekken tusschen 
Ahab en Benhadad, welke in het boek der Koningen 
verhaald worden." De gevolgtrekking die men hier 
noodzakelijk uit moet maken is, dat de samen- 
steller van het boek der, Koningen niet beproefd 
heeft een geschiedenis te schrijven, (in de moderne 
beteekenis van het woord) maar wèl een opsom- 
ming te geven van Jehovah's handelingen ten 
opzichte van Israël, waarvoor hij zijn materiaal 
ontleende aan documenten, die hij als historisch 
beschouwde. 

Indien men nu bedenkt, dat de Joden, de Heilige 
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Schrift bestudeerende in het licht er op geworpen 
door hun erkenning van de geestelijke lessen uit 
de historische elementen van den tekst, er de ge- 
tuigenis van Christus niet in konden vinden ; en 
dat het Christendom met de verdere getuigenis van 
het Nieuwe Testament in handen, en met den ar- 
beid van vele geslachten van de grootste geleerden 
tot gids, niet kon komen tot een helderder en meer 
practisch begrip van het eeuwige leven dan dat 
der Joden; dat echter een Syrisch timmerman 
over wien de Joden zich „verwonderden, zeggende : 
Hoe weet deze de Schriften, daar hij ze niet ge- 
leerd heeft"? (Joh. 7:15) aan een handvol Sy- 
rische landlieden uit de bladzijden van deze zelfde 
Schrift, het geheim van den Christus wèl leeren 
kon, bewijst dit dan niet, dat het bij het bestu- 
deeren daarvan minder aankomt op verstand, dan 
wel op nederigheid, minder op stoffelijk dan op 
geestelijk begrip? 

In één woord, om het onderzoek met goed ge- 
volg te doen, moet de mensch leeren dat — in de 
woorden van Mrs. Eddy op blz, 320 van „Science 
and Health with Key to the Scriptures," „The 
one important interpretation of Scripture is the 
spiritual";* en moet hij zich afwenden van litera- 

*„De eenige Bijbelverklaring, die waarde heeft, is d-e 
geestelijke." 
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rische en kritische beschouwingen, al zijn deze 
nóg zoo boeiend, evenals van historische onder- 
zoekingen, al zijn zij nóg zoo belangwekkend, om 
de Schrift te bestudeeren zóó als Jezus haar bestu- 
deerde, met een geestelijke belangstelling, vrij 
van elke stoffelijke gedachte. Omdat Mrs. Eddy 
de Schrift op deze wijze bestudeerde, leerde zij er 
het geheim uit van de leeringen van Jezus Christus, 
wetende, dat wij daarin het eeuwige leven hebben, 
want op den avond vóór zijne kruisiging, zeide hij 
tot zijne discipelen : ,JEn dit is het eeuwige leven, 
dat zij U kennen, den eenigen waarachtigen God, 
en Jezus Christus dien gij gezonden hej)t" (Joh. 
17:8). 

Geestelijke dingen, zeide Paulus tot de Corin- 
thiërs, worden met den geest waargenomen, en dat 
gezegde is heden overal in de wereld even waar 
als het in de eerste eeuw in Corinthe was. Indien 
iemand de geestelijke beteekenis van den Bijbel 
wil vinden, moet hij zich niet verstandelijk, maar 
geestelijk oefenen. Dat wil zeggen, hij moet zich 
stellen op het standpunt verkondigd van af de 
heuvelhelling in Galilea, niet op dat der universi- 
teiten, en hij moet leeren dat er slechts één intel- 
ligentie is, niet meerdere, en hij moet getuigenis 
afleggen van zijn kennis, niet in theologische leer- 
stellingen, maar in Christelijke genezing. In den 
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godsdienst van Jezus Christus is de theorie onaf- 
scheidelijk van de praktijk; het begrip, van de 
toepassing; de prediking van het evangelie van 
de genezing van zieken. De eerste Joodsche Chris- 
tenen genazen de zieken, niet omdat zij beter op 
de hoogte waren van de Wet en de Profeten dan 
de Pharizeërs, maar omdat zij de Wet en de Pro- 
feten zagen in het licht van de geestelijke verkla- 
ring van Jezus Christus. 

De Christian Science kerk geneest de zieken in 
onze dagen, niet door middel van een Bijbelkennis 
welke verstandelijk hooger staat dan die van de 
Orthodoxe kerken, maar door een geestelijk be- 
grijpen van den tekst, dat verkregen wordt door 
het bestudeeren van het Christian Science tekst- 
boek : „Science and Health with Key to the Scrip- 
tures" door Mrs. Eddy. Aan de vrucht kent 
men den boom, aan de praktijk de waarde van een 
theorie. Een practisch Christendom moet ge- 
toetst worden aan de werken van Jezus Christus. 
Hij zeide: „Predikt het evangelie en geneest de 
zieken," maar Hij zeide ook: „Bestudeer de 
Schrift." Zij, die Christian Science ontdekte en 
grondvestte, slaagde in haar arbeid omdat zij 
Hem in alle opzichten gehoorzaamde. Haar on- 
derzoek was gewijd, niet aan een intellectueel be- 
studeeren van een historisch, maar aan het geeste- 
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lijk overpeinzen van een figuurlijk document; en 
in haar eigen woorden op blz. 109 van „Science 
and Health" vond zij haar „way to absolute con- 
clusions through divine revelation, reason, and 
demonstration." * 

'«Weg tot absolute gevolgtrekkingen door goddelijke 
opei<ibaring, door rede en door toepassing." 



[Uit The Christian Science Journal] 

EEN HOOGER DRIJFVEER 

6EOE6E H. MOOBE 

DAT er een of andere drijfveer noodig is, om 
het menschelijk leven vooruit te brengen, is 
duidelijk. Het gewone voorschrift om aan deze 
behoefte te voldoen is eerzucht. En toch, onder 
al de eigenschappen, die de wereld beschouwt als 
noodzakelijk voor een leven van vooruitgang, is 
er geen, die meer kwaad berokkent of die moei- 
lijker binnen de perken Is te houden, dan juist 
deze. Dat sommige uitingen van deze eigenschap 
beter zijn dan andere, dat sommige vormen er 
van zéér te roemen zijn, kan men gereedelijk toe- 
geven. Maar het blijft een feit, dat eerzucht 
grootendeels niets anders is dan de een of andere 
vorm van zichzelf op den voorgrond stellen, het 
doen gelden van persoonlijke verlangens of zelf- 
zuchtige doeleinden, waardoor de vraag, hoe men 
zich nuttig kan maken voor het algemeen half 
buiten beschouwing wordt gelaten, en dat daar- 
door er toe leidt de menschen van elkaar te schei- 
den en hen vijandig tegenover elkaar te stellen. 

9 
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De eerzucht te vervangen door een hooger drijf- 
veer is een van de karakteristieke werken, waar- 
door Christian Science zich onderscheidt. Men 
kan zekerlijk niet verwachten^ dat de menschen 
de lagere of onwaardige drijfveer op zij zullen 
zetten en zich overgeven aan goddelijke leiding en 
heerschappij, vóór dat zij er van overtuigd zijn, 
dat zij daardoor gehoorzamen aan een gezonder 
en méér belovende inspiratie dan zij meenen te be- 
zitten in hunne begeerten. Dat zulk eene verande- 
ring van drijfveer mogelijk is en in ieder opzicht 
wenschelijk, heeft de Ontdekster en Stichtster van 
Christian Science bewezen door aan te toonen, dat 
dit proces niets anders is dan het opgeven van een 
gevoel van beperking en stoffelijke belemmering; 
het prijsgeven van het vertrouwen op eigen kracht, 
en van eigenliefde; en het onderwerpen van onze 
gedachten aan de uitdrukking en uiting van den 
goddelijken Geest. 

De grootheid van Jezus lag niet in de grootte 
van zijn eerzucht; zij lag in het feit, dat hij ont- 
vankelijk was voor goddelijken invloed. Ieder 
mensch is groot en nuttig naarmate hij bereid en 
trouw is in het gehoorzamen aan dezen invloed. 
De menschen wijden niet de noodige ernst aan 
hunne moeielijkheden en maken hun eigen pogingen 
slechts onvruchtbaar door te denken, dat geeste- 
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lijke harmonie, de basis van het waarachtig dienen, 
kan worden bevorderd door het zoeken van eigen 
voordeel. Dit is „een koninkrijk dat tegen zich- 
zelf verdeeld is" (Matth. 12:25); waarin een 
gerechtvaardigd verlangen van zich nuttig te 
maken, plaats maakt voor eene onwaardige eer- 
zucht, om hierdoor uit te blinken, voor een ver- 
langen naar goedkeuring, vóórdat deze verdiend is. 

De goddelijke drijfveer werkt in directe richting 
en heeft eene directe uitwerking; en goddelijke 
goedkeuring richt zich niet naar de toejuiching 
der menschen of naar persoonlijke zelfgenoeg- 
zaamheid, en volgt ook niet daarop. Vlugheid 
van geest, scherpzinnigheid, geestkracht, aan- 
passingsvermogen en vruchtbaarheid zijn hoeda- 
nigheden die niet voortvloeien uit eerzucht. Jezus 
bezat al deze eigenschappen in hooge mate en was 
toch zonder eerzucht. „Ik moet zijn in de dingen 
mijns Vaders" (Lucas 2:49). Deze woorden 
stellen den goddelijken invloed voor, die hem be- 
heer schte, die hem in staat stelde zijn hoogste 
roeping tot nut der menschheid te vervullen. 

Eerzucht bouwt haar huis grootendeels op het 
drijfzand van menschelijken wil, van zelfover- 
schatting en verwaandheid ; van uit het standpunt 
van tegenwoordige onwetendheid omlijnt en be- 
perkt zij haar toekomstig welzijn, en werkt hard 
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voor de bevrediging van persoonlijke verlangens. 
Het ware nuttig zijn ontwikkelt zich uit intuitie, 
hoop en vertrouwen, en ontplooit zich als gevolg 
van geestelijken invloed, liefde en verlangen, leert 
te „trust in Truth and have no other trusts" 
(Mrs. Eddy in The Christian Science SentineU 
July 4, 1908)* en vraagt alleen dat Gods will ge- 
schiede. Zulk een gebed wordt verhoord doordat 
het ons bewustzijn in overeenstemming brengt met 
die Denkkracht, die zich in den mensch openbaart 
in moed, in kracht en in macht, de hoedanigheden, 
welke succes beloven en brengen. Geestelijke in- 
tuitie is niet een voortbrengsel der verbeelding. 
Geestelijke hoop is niet een vaag verlangen. Ge- 
loof is niet slechts hoop zonder meer. Alle deze 
eigenschappen zijn besliste uitingen van een gees- 
telijke macht; zij beteekenen verwachting, ver- 
trouwen, geestelijke gezindheid; het voortdringen 
van goddelijke openbaring in de gedachten der 
menschen. De gedachte, die het goede verwacht 
is de gedachte die vooruit streeft, gereed om de 
gelegenheid aan te grijpen en om het goede te 
doen toenemen. Oprechte verwachting van het 
goede vernietigt het belemmerende denkbeeld van 
een wereld vol hebzuchtige, egoïstische, op zichzelf 

•„Vertrouwen op de Waarheid en op geen andere 
«aken." 
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staande menschen, waartegenover zich een horde 
vijandige machten ten strijde heeft geschaard; 
en dringt tot de krachtige overtuiging, dat al de 
machten van Grod's heelal samenwerken met den 
mensch, die er naar streeft God's wil te doen. 

Het overleven van den meest geschikte beteekent 
niet de verheffing van éen enkele en den ondergang 
van velen, beteekent niet het plaatsen of verplaat- 
sen van individuen. Het beteekent, dat die eigen- 
schappen in de menschen zich handhaven, die ge- 
schikt zijn om te blijven bestaan; die eigenschap- 
pen welke den goddelijken Geest weerspiegelen en 
welke moeten blijven bestaan. Zulk een voortbe- 
staan wordt niet bevorderd door onderlingen gees- 
telijken strijd, maar veeleer door het aankweeken 
van die menschelijke deugden, welke de uitdruk- 
king zijn van de onwankelbaarheid van de god- 
delijke Denkkracht. 

Geestelijke verwachting houdt het oog gericht 
op de toekomst, maar zij moet arbeiden in het 
tegenwoordige. Hoop en geloof zijn hoedanig- 
heden van een overgangstijdperk, die noodzakelijk 
leiden tot geestelijk begrip en macht. Als de dag 
van begrijpen is aangebroken, zal deze dien van 
hoop en geloof in de schaduw stellen, want geeste- 
lijk begrijpen beteekent bezitten, en „hetgeen een 
mensch ziet, waarom zal hij het ook hopen" (Rom. 
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8:24). Maar eerst moet het geduld haar werk 
tot volkomenheid hebben gebracht en de volmaakt- 
heid van het menschdom eischt de eenheid van het 
geheel evenzeer, als de volmaaktheid van het indi- 
vidu. Dit staat lijnrecht tegenover het zoeken 
van eigen ik. Ware heerschappij bouwt op bree- 
den grondslag en bewerkstelligt de redding van 
het individu in overeenstemming met het Beginsel, 
waardoor het welzijn van allen gelijkelijk ver- 
zekerd wordt. Eerzucht tracht zichzelf te be- 
voordeelen, gewoonlijk ten koste van hare mede- 
menschen. Mrs. Eddy heeft geschreven : „The last 
infirmity of evil is so-called man, swayed by the 
maelstrom of human passions, elbowing the con- 
cepts of his own creating, making place for him- 
self and displacing his fellows'' (Miscellaneous 
Writings, blz. 294).* 

Geen voorganger op godsdienstig gebied na 
Jezus heeft het aangedurfd zulk een verheven 
geestelijke hoop te voeden, als de leidster van de 
Christian Science beweging. Er zijn geen men- 
schen, die zooveel reden hebben tot veerkrachtige 
en vertrouwende , verwachting, als diegenen, die de 

* „De laatste zwakheid van het kwaad is de stoffelijke 
mensch, voortgedreven door den stroom van menschelijke 
hartstochten, zich een weg banend door zelfgemaakte denk- 
beelden, plaats makend voor zichzelf, en zijne medemenschen 
verdringend." 
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heerschappij zoeken, welke door hare ontdekking 
mogelijk wordt gemaakt. De verplichtingen hier- 
door opgelegd aan degenen, die trachten dit doel te 
bereiken, moeten voor hen even-zoo van zelf spre- 
kend zijn: zij moeten met alle toewijding en op- 
rechtheid de verplichtingen van geestelijken was- 
dom aanvaarden, namelijk de strenge tucht van 
zelfbeheersching, van waarachtig nuttig zijn, 
van onpersoonlijk dienen, vrij van alle smet van 
het trachten naar zelfverheerlijking, van het zich 
uitsluitend verlaten op eigen kracht of van zelf- 
overschatting. 



[Uit de Christian Science Sentinel] 

„AANSCHOUWT DE LELIËN" 

JESSE PICKABD 

TOEN ik kort geleden nadacht over de belofte 
van voorziening in al onze behoeften, ons door 
den Meester zoo duidelijk gemaakt in 't zesde 
hoofdstuk van Mattheus, kreeg de gelijkenis voor 
mij een nieuwe en bijzonder schoone beteekenis. 
Dat God's rechtvaardigheid ook goedertieren is, 
merken wij pas op naarmate de gedachte, dat God 
Liefde is, in ons menschelijk bewustzijn door- 
dringt. De liefderijke zorg, die ons hier uiteen- 
gezet wordt, is mij altijd zeer duidelijk geweest, 
maar het was mij nog nooit zoo helder geworden, 
wdardoor de leliën deze bescherming verdienden. 

Misschien koos Jezus zulk een schoon onderwerp, 
om aan te toonen, dat hier de wet van weerspiege- 
ling vervuld werd; dat de bloemen haar aandeel 
verrichtten door aan God's eigenschappen uit- 
drukking te geven en daardoor de aarde schooner 
te maken. Zooals zij daar in de omringende at- 
mosfeer zachtkens schoonheid en geur uitzenden, 

die het teeken zijn van God's vanzelfsprekende 
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liefde, vertrouwen zij zich voor haar geheele be- 
staan rustig toe aan de goddelijke wet. Mrs. 
Eddy zegt: „Whatever holds human thought in 
line with unselfed love, receives directly the divine 
power'* („Science and Health/* blz. 192).* 

Het ligt nu slechts aan ons, om wat ons hier 
geleerd wordt, in toepassing te brengen. De wet, 
dat God in alle behoeften voorziet, eischt van ons 
dat wij aan de hoedanigheden van den goddelijken 
Geest uitdrukking zullen geven, en dat wij daar- 
door over allen binnen onzen gedachtekring die 
reinheid en die liefde uitstralen, die aantoonen en 
bewijzen dat de mensch is de zoon van God. Dit 
is de rol die wij te vervullen hebben in God's plan. 
Dit is wat het goddelijk Beginsel van ons eischt. 
Het is bij lange na niet een lui zich verlaten op 
een onbekenden weldoener, maar het is de erken- 
ning en de ijverige vervulling van de eeuwige wet. 
Elke Godsgedachte is bestemd Liefde te weerkaat- 
sen, en onder deze voorwaarden wordt in aller 
behoeften ruimschoots voorzien. 

* „Alles wat de menschelijke gedachte in overeenstem- 
ming houdt met die liefde, die niet zichzelf zoekt, ontvangt 
rechtstreeks de goddelijke macht." 



[Uit de Christian Science Sentinel] 

BEPAALDE VEREISCHTEN 

EMMA C. SHIPMAN 

VAAK wordt de vraag gesteld: „Wat zijn de 
vereischten voor een Christian Science prac- 
titioner"; en nu wij gaan trachten deze vraag 
te beantwoorden, is het wellicht goed den term 
Christian Science nader te omschrijven. Niemand 
kan dit zóó duidelijk doen, als Mrs. Eddy het ge- 
daan heeft, de Ontdekster en Stichtster van Chris- 
tian Science, en de eerste die haar in praktijk 
bracht. 

In „Rudimental Divine Science" zegt zij, in 
antwoord op de vraag; „Hoe zoudt ge Christian 
Science nader omschrijven?" „As the law of God, 
the law of good, interpreting and demonstrating 
the divine Principle and rule of universal har- 
mony." * In „Science and Health" schrijft zij : 
„The term Science, properly understood, refers 
only to the laws of God and to His government of 

*„Als de wet van God, de wet van het goede, die het 
goddelijk Beginsel en de heerschappij van algemeene har- 
monie verklaart en bewijst." 

18 
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the universe, inolusive of man." ,,The term Chris- 
tian Science relates especially to Science as ap- 
plied to humanity" (blz. 128, 127) .♦ Verder lezen 
wij in jjlctrospection and Introspection'' : „I 
named it Christianj because it is compassionate, 
helpful, and spiritual'* (blz. 26). f Uit het boven- 
staande ziet men, dat de vereischten voor het uit- 
oefenen van deze wetenschap niet oppervlakkig 
zijn. Zij moeten tot op den bodem van iemands 
karakter gaan, en eischen de totale uitroeiing van 
alles wat niet Christelijk is, dat niet berust op het 
goddelijk Beginsel. 

De eerste eisch is eerlijkheid, volstrekte eerlijk- 
heid van gedachte. Een zekere openhartigheid in 
oppervlakkige betrekkingen tot anderen wordt 
door velen voor eerlijkheid aangezien. Zulke 
menschen mogen al niet bewust bedriegen, liegen 
of stelen, toch bedriegen ze voortdurend zichzelf 
wat betreft hunne drijfveeren en verlangens. 
Zelfzucht is in groote mate hun drijfveer bij die 
daden, die doorgaan voor vriendelijkheid en lief- 

* JDe term Wetenschap kan, wèl begrepen, alleen betrek- 
king hebben op de wetten van God en op Zijn bestuur van 
het heelal, den mensch inbegrepen." JDe term Christian 
Science heeft in het bijzonder betrekking op Wetenschap 
voor zoover deze op de menschheid wordt toegepast." 

t nik heb haar Christelijk genoemd, omdat zij vol mede- 
doogen is, behulpzaam en geestelijk." 
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dadigheid. Daar dit nu het geval is, is het voor 
iedereen noodig te gehoorzamen aan de kort en 
bondige vermaning van het oude Grieksch: ^^Ken 
uzelf." In twee opzichten moet de mensch „zich- 
zelf kennen." Hij moet in staat wezen zijne fou- 
ten, zwakheden en zonden te erkennen. Hij moet 
ook in eenige mate begrijpen, dat hij in werkelijk- 
heid is de volmaakte uiting van den goddelijke^ 
Greest; God's eigen beeld en gelijkenis. Deze zelf- 
kennis stelt hem in staat om menschelijke zwak- 
heden te overwinnen, en in hare plaats God's eigen- 
schappen uit te drukken. 

De vestiging van het koninkrijk Grods hier en 
nu, door in ons bewustzijn al het kwade uit te 
roeien, dat is het ware motief voor de beoefening 
van Christian Science. Men moet den Bijbel en 
„Science and Health with Key to the Scriptures" 
met oordeel bestudeeren om zich een begrip van 
het Leven te vormen, van een geestelijk stand- 
punt. De basis van ware genezing is de geestelijke 
opvatting van het Leven en van den mensch. Men 
ziet in Mrs. Eddy's leeringen, dat het uitoefenen 
van Christian Science een moreele en geestelijke 
uitwerking heeft, en niet koel, verstandelijk en 
vormelijk is. Dit is het punt dat niet begrepen 
wordt door sommige philosofen, die Christian 
Science critiseeren. Bij het volgen van een philo- 
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sofisch systeem gebaseerd op den menschelijken 
geest, hebben zij dit feit over het hoofd gezien, 
dat er een geestelijke philosofie bestaat, die den 
menschelijken geest verre voorbijstreeft, en die 
alleen begrepen kan worden, wanneer de mensche- 
lijke geest ootmoedig wordt en zijn eigen begrip 
van beperking opgeeft voor de onbegrensde open- 
baringen van den goddelijken Geest. 

Een hoog begrip van mededoogen en veel geduld 
zijn noodig om op de juiste manier om te gaan 
met de zieken en zondaren. lederen dag moeten 
wij trachten een dieper inzicht te verkrijgen in de 
wegen en de middelen van den goddelijken Greest. 
Wij moeten niets minder verwachten en met niets 
minder tevreden zijn, dan met een zichtbaren en 
onafgebroken vooruitgang in het begrijpen van 
God; een vooruitgang die zich uit door het ver- 
mogen om dit begrip toe te passen op de moeilijk- 
heden van het dagelij ksch leven. De bezieling van 
heden zal niet voldoende zijn voor morgen, tenzij 
ze grooter en dieper geworden is. Het is goed, 
dat men zich tijd geve voor zelf-onderzoek en zelf- 
verbetering. De onwetendheid van den mensche- 
lijken geest wordt niet overwonnen door er geen 
acht op te slaan, maar door kennis te verwerven 
van den goddelijken Greest. 

De practitioner moet door zijn werk bewijzen. 
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dat Christian Science geen persoonlijk magnetisme 
is. Hij moet op zijn hoede zijn voor vrees; voor 
het laten gelden van persoonlijken wil, voor 't 
zoeken van eigenbaat en verwaandheid, want deze 
beletten allen groei. Succes voor 't oog van de 
wereld en mooi-klinkende woorden leggen geen ge- 
tuigenis af voor den waren Christian Science prac- 
titioner, evenmin als onwaarachtige nederigheid 
en puriteinsche geveinsdheid. De getuigenis voor 
het ware suceess is genezing; verbanning van 
ziekte, verlichting van smart, het gelukkig maken 
van gezinnen, waar tweedracht heerschte, en de 
overwinning van zonden. Door kalm werkzaam 
te zijn in het goede, door alle gedachte aan zelf- 
verheffing uit te roeien, verkrijgt de Christian 
Science practitioner heerschappij over mensche- 
lijke dwaalbegrippen. 



[Uit de Christian Science 8entineï\ 

DE WAARHEID FAALT NIMMER 

MAUDE M. 6BEENE 

HET werk dat Christian Science verricht is 
redding. Geheele en volkomen redding is 
het verkrijgen van een volmaakt geestelijk be- 
wustzijn, dat bestaat uit goddelijke gedachten, en 
dit bewustzijn, wij weten het, wordt slechts bereikt 
door het verdwijnen van de verkeerde begrippen 
omtrent de stof, die het sterfelijke of onware be- 
wustzijn vormen. De goede uitwerking van een 
Christian Science behandeling hangt af van de 
mate waarin dit geestelijk bewustzijn verkregen 
wordt. Zij geneest, omdat zij de uiting is van 
Grod's gedachten ; God is haar Beginsel en kracht, 
God bekleedt haar met gezag. Eene gedachte uit 
God kan niet falen, zij moet de vernietiging zijn 
van het zoogenaamde tegenovergestelde stoffelijke 
begrip. 

Niet alle menschelijke begrippen staan op gelijke 
hoogte ; hoe hooger een begrip staat, des te gereeder 
maakt het plaats voor de goddelijke gedachte. 

Dat er een beter begrip komt, is het eerste bewijs 

28 
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hiervoor, dat men inziet, dat de vorige begrippen 
verkeerd zijn; het is de eerste stap op den weg der 
verbetering, waardoor zij ten slotte verdwijnen. 
Lichamelijke genezing is vaak het eerste bewijs 
van een verbeterd begrip, doch niet altijd: soms 
schijnt ze zelfs het laatste bewijs ervan te zijn. 
Deze lichamelijke genezing, waarnaar de mensch in 
zijn lijden hunkert, blijft weleens uit, totdat vele 
andere begrippen verbeterd en tot onderwerping 
zijn gebracht. Ons werk in Christian Science is 
den hemel te bereiken: onsterfelijkheid, eeuwige 
vrede en vreugde ; te komen tot dat volmaakte be- 
wustzijn waar niets kan „in komen dat ontreinigt 
of leugen spreekt'* (Openbaring 21:27) ; waarin 
geen begrip is van zonde, ziekte of dood. Licha- 
melijke genezing is slechts een onderdeel van dit 
werk, en indien zij ons eenig doel is, dan is het 
werk onvolledig, en het is er verre van af, dat het 
zijn zou „de dingen van onzen Vader'* (Lucas 
2:49). 

Zelfs indien gedurende dit verbeteringsproces 
het menschelijk bewustzijn gaat door de duisternis, 
die het „den dood" heeft genoemd, dan nog behoeft 
niemand ontmoedigd te zijn door een gevoel van 
mislukking. De dood is slechts een vorm van het 
geloof aan leven in de stof, en hoewel dit een 
dwaalbegrip is, dat ten slotte overwonnen moet 
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worden, heeft onze Leidster gezegd, dat „de Chris- 
tian Scientist, die gelooft dat hij sterft, een rijke 
zegening ontvangt, doordat hij nu het geloof aan 
den dood verliest en een hooger begrip van den 
hemel krijgt'' {Christian Science Sentinel, Sept. 4, 
1909). Ons werk in Christian Science is een werk 
voor de eeuwigheid. Wat ook het stoffelijk begrip 
moge zeggen, wki getuigenis het ook moge afleg- 
gen, ons werk is te weten, dat het alleen spreekt 
voor zichzelf, niet voor Waarheid, — ^niet voor 
Geest, — niet voor God, ook niet voor God's kind. 
Ons werk is de Waarheid te weten, en te weten 
dat de vrucht van dit weten genezing moet brengen. 
Het werk ligt in ons eigen bewustzijn en wij moe- 
ten nü beginnen het koninkrijk der hemelen binnen 
te gaan. Indien wij iets hebben tegen onzen broe- 
der, eenig geloof hechten aan de werkelijkheid van 
zijn ziekte of dood, dan moeten wij eerst het juiste 
denkbeeld verkrijgen omtrent den mensch als kind 
van God, volmaakt, rein, zonder zonde en zonder 
dood, voordat wij in staat zijn onze gave van 
genezing ten altaar te brengen. 



[Uit de Christian Science Sentinel] 

„DE REDENEN MIJNS MONDS"* 

M. ETHEL WHITCOMB 

CHRISTIAN SCIENCE verkondigt opnieuw 
aan de wereld de waarheid, dat, indien zij 
ooit bevrijd wil worden van ziekte en slavernij, 
van druk en ellende, zij eerst moet gehoorzamen 
aan het bevel in de Heilige Schrift: „Wordt ook 
gij zelve heilig in al uwen wandel" ( 1 Petrus 1:16). 
Grezondheid en blijheid, vrede en voorspoed kun- 
nen zonder dit niet verkregen worden. „Maar,** 
vraagt iemand, „Wat hebben mijne woorden met 
mijn geluk en mijne gezondheid te maken?*' Zéér 
veel, want onze woorden zijn de uiting van onze 
gedachten, en onze gedachten beheerschen ons 
lichaam en onze omstandigheden. 

God is Alles in Alles, en heeft alles goed ge- 
schapen, zooals Hij zelf goed is. Daarom bestaat 
er in werkelijkheid niets anders om over te spreken 
dan Zijne geheel volmaakte schepping, de vreugde, 
gezondheid en heiligheid, die Hij heeft gegeven. 
Door te spreken over een denkbeeldige macht die 

♦Ps. 19:14. 
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aan God, „goed," zou zijn tegenovergesteld en 
die uiting zou vinden in ziekte en zonde, tweedracht 
en ellende, onteert men God en schendt het Eerste 
Gebod: „Gij zult geene andere goden voor mijn 
aangezicht hebben." Daarom is het een deel van 
den godsdienstplicht van den Christian Scientist, 
om te spreken over datgene, dat ons verder brengt, 
dat geestelijk, onsterfelijk en waar is ; en hij weet, 
dat hij een goddelijk gebod schendt, wanneer hij 
oordeelt, critiseert, veroordeelt of spreekt over de 
gebreken die zich uiten door het sterfelijk begrip 
van persoonlijkheid. Paulus' bevel: „Wees een 
voorbeeld der geloovigen in het woord, in wandel, 
in liefde, in den geest, in geloof, in reinheid" 
(1 Tim. 4:12), wordt zijn wachtwoord. 

In al de geschriften van Mrs. Eddy vinden wij 
de gedachte uitgedrukt, dat het niet geoorloofd is 
eenigerlei dwaling te bespreken, tenzij dit vol- 
strekt noodzakelijk blijkt, om het kwaad te ont- 
dekken en te vernietigen. In „Miscellaneous Writ- 
ings" (blz. 846) zegt zij : „It is a mie in Christian 
Science never to repeat error unless it becomes 
requisite to bring out Truth."* Hoe zelden is 
het werkelijk noodig het kwade te noemen om de 

waarheid aan den dag te brengen.* Wij zullen er 

*„Het is in Christian Science een stelregel om nooit 
over een dwaling te spreken, tenzij dit noodig wordt, om 
de Waarheid aan het licht te brengen." 
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door gebaat zijn als wij, alvorens eenige onvol- 
maaktheid met name te noemen, ons dezen stelregel 
herinneren en onszelf af vragen of onze eenige 
drijfveer tot spreken is het euvel te verminderen, 
dat overwonnen moet worden. De ware Christian 
Scientist heeft slechts een verlangen; het kwaad 
in alle vormen te verminderen; hij is altijd ge- 
hoorzaam aan het bevel: „Gij zult geen valsche 
getuigenis geven'* (Matth. 19: 18). 

Paulus schrijft: „Geen vuile rede ga uit uw 
mond, maar zoo er eenige goede rede is tot nuttige 
stichting, opdat zij genade geve dien die ze hoo- 
ren'* (Efez. 4:29). Gesprekken over ziekte en 
zonde zullen zeker niet stichten ; ook niet „genade 
geven dien die ze hooren.'* Wanneer wij ons ervan 
bewust worden, dat dwaling geen oorsprong heeft 
in God — den eenigen Schepper — dan zien wij dat 
al hare schijnbare werken onwaar zijn en geen 
stand houden, en dat zij niet waard zijn tot het 
onderwerp van gesprek gemaakt te worden. Als 
wij niet strikt gehoorzaam zijn aan het bevel van 
den apostel : „Al wat waarachtig is, al wat eerlijk 
is, al wat rechtvaardig is, al wat rein is, al wat 
liefelijk is, al wat wèl luidt, zoo daar eenige deugd 
is en zoo daar eenige lof is, bedenkt daf (Filip. 
4:8), dan kunnen wij nooit hopen „heilig te zijn 
in al onzen wandel." 
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In de Schrift vinden wij deze opvallende ver- 
klaring: „Wie zijnen weg wèl aanstelt, dien zal ik 
God's heü doen zien" (Ps. 60:28). Het woorden- 
boek omschrijft „heil" als „behoud," „bevrijding." 
Dus zal degene die zijnen weg wèl aanstelt, bevrijd 
worden van het kwade. Wij zouden dit ook kun- 
nen omkeeren en zeggen : „Hij die zijnen weg niet 
wèl aanstelt, maar die spreekt over een denkbeel- 
dige macht buiten het goede, over ziekte en dwaal- 
begrippen, zal hierdoor tot slavernij geleid wor- 
den." Salomo zeide: „Daar is een, die woorden 
als steken van een zwaard onbedachtelijk uit- 
spreekt; maar de tong der wijzen is medicijn" 
(Spreuken 12:18). En niet slechts medicijn, 
maar ook Leven, want wij lezen verder : „De medi- 
cijn der tong is een boom des levens" (Spreuken 
15:4). 

In Christian Science is de eene patiënt na den 
ander bevrijd geworden van de grootste bezoeking, 
toen hij „zijnen weg wèl aanstelde" door beslist 
te weigeren over zijn verdrietelijkheden te zuchten, 
of te spreken over zijne symptomen van het een of 
ander euvel en door trouw te getuigen van God's 
Alomtegenwoordigheid, en door alleen te spreken 
over datgene wat schoon is, en moedig en mooi. 
Jezus is ons hierin ten voorbeeld geweest, evenals 
in alle andere dingen. Hij zeide: „De woorden. 
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die ik tot u spreek, zijn geest en zijn leven*' (Joh. 
6:63). En verder zeide hij: „Gijlieden zijt nu 
rein om het woord dat ik tot u gesproken heb" 
(Joh. 15 : 8). Jezus' woorden hadden niets gemeen 
met de gesprekken van de wereld. Ten allen tijde 
sprak hij het woord des Levens, dat de zieke gees- 
tesbeelden uitdreef en zóó hief hij zijne hoorders 
op tot gezondheid en heiligheid. Wanneer wij 
bedenken hoe God's woord den verschrompelden 
arm genas en de blinden ziende maakte in de dagen 
van Jezus en ons dan herinneren, dat de Waarheid 
altijd dezelfde is, dan kunnen wij zien wal „heilige 
wandeP' vermag. 

Op geen enkel punt wordt de menschheid méér 
in verzoeking gebracht, dan waar het betreft het 
spreken over gebreken. Om onzen „wandel in den 
hemel te houden,'* zooals de apostel Paulus het 
uitdrukt, is het noodzakelijk, dat onze gedachten 
in den hemel verblijven; het is noodig dat wij 
voortdurend waakzaam en in gebed zijn; ons stre- 
ven van gisteren is niet voldoende om de verzoeking 
van heden te weerstaan. Als men bedenkt wat al 
lasten er zouden worden weggenomen, welk een 
vreugde en vrede er op aarde gekend zouden wor- 
den, indien de menschen nooit anders spraken dan 
om te getuigen van de waarachtigheid van God's 
goedheid, de broederschap der menschen, de macht 
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en de waarachtigheid van rechtvaardigheid, de 
vreugde en gezondheid van heiligheid, dan kan 
men slechts opnieuw zich voornemen om te gehoor- 
zamen aan het bevel: „Wordt ook gij zelve heilig 
in al uwen wandel"; en vol berouw over vroegere 
tekortkomingen, met den psalmist bidden: ,Jjaat 
de redenen mijns monds en de overdenking mijns 
harten welbehaaglijk zijn voor uw aangezicht, o 
Heere! mijn rotssteen en mijn verlosser*' (Ps. 
19:14). 



[Uit The Chriêtian Science Monitor] 

„TOTDAT CHRISTUS ZAL VERSCHIJNEN" 

OP den top van een hoogen heuvel boven een 
dorpje in Nieuw-Engeland staat, geheel al- 
leen, een oud wit kerkje, gebouwd naar den trant 
van vele jaren geleden. Op het eenzame kerkhof 
dat dit kerkje omgeeft, ligt een lang^vergeten graf, 
in welks bemosten grafsteen het nu bijna onlees- 
bare grafschrift is uitgehouwen : 

Beween mij niet; droog uwe tranen; 

Ik moet hier liggen tot Christus sal verschijnen. 

De scheiding waarvan deze regelen spreken, werd 
nog droeviger gemaakt door het hopelooze gevoel 
van lang wachten op een verwijderde toekomst, 
waarin Christus zou verschijnen en de dooden op- 
roepen uit hunne graven. 

Vele Christenen gelooven nog steeds, dat de 
Christus mèt Jezus heenging, omdat zij meenen, 
dat de Christus dezelfde is als Jezus. 

Ten opzichte van deze leer omtrent den Chris- 
tus werd Jezus in zijn tijd weinig begrepen, en 

wat méér zegt, hij wordt ook nu nog niet algemeen 

82 
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begrepen. In onze dagen is Christian Science 
bezig het groote werk te volbrengen van aan het 
Christendom zijn rechtmatig erfdeel terug te 
geven,' — ^n. 1. de ware kennis van den altijd-tegen- 
woordigen Christus, die de Redder der menschen 
was, het nu nog is en het altijd blijven zal. Chris- 
tian Science openbaart ons den Christus, die de 
menschen bevrijdt van de menschelijke ellende in 
alle vormen, van zonde en ziekte, van gebrek, zorg 
en smart. Jezus was de Redder der stervelingen, 
omdat hij de reddende macht van den Christus 
leerde en aantoonde. Jezus zeide : „Eer Abraham 
was, ben ik" (Joh. 8:68), en hiermee doelde hij 
op de eeuwigdurende tegenwoordigheid van den 
Christus. Hij zeide ook: „Abraham heeft mijnen 
dag gezien en is verblijd geweest'* (Joh. 8:66). 
De profeten, van Abraham tot Johannes den 
Dooper, hebben het feit erkend, dat te eeniger tijd 
de waarheid omtrent den Christus geopenbaard 
zou worden door den Messias. Al heeft Jezus de 
hoedanigheden van den Christus aan den dag ge- 
legd in zóó volkomen mate als het voor een mensch 
mogelijk is, toch heeft hij nooit geleerd, dat de 
natuur van den Christus beperkt zou zijn tot hem- 
zelf. Integendeel, hij sprak van zichzelf als van 
„de weg" en de Christian Scientisten erkennen hem 
als het volmaakte voorbeeld — als den Wegwijzer. 
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Jezus wijdde zijn leven niet enkel aan het pre- 
diken van de macht dezer Christiiswaarheid, hij 
gaf er ook de bewijzen van. Hij predikte het 
evangelie, hij genas de zieken, vertroostte de treu- 
renden, bekeerde den zondaar en wekte de dooden 
op. Omdat zijn tijdgenooten nog te zeer door de 
stof werden gebonden om zijne leeringen op andere 
wijze te begrijpen, moest Jezus noodzakelijk de 
kruisiging ondergaan en zichzelf uit den dood op- 
wekken. Na dit allergrootste bewijs gegeven te 
hebben van de macht van den Christus over den 
dood, steeg Jezus op boven het gebied waar geest 
en stof schijnen samen te komen, en liet aldus de 
stof voor altijd achter zich. Hiermede was de 
waarheid van den Christus volkomen bewezen voor 
alle tijden en voor alle menschen. Het weder- 
komen van den Christus in onze dagen hangt af 
van het zien van de waarheid door ieder mensch 
voor zichzelf ; het zien van die waarheid voor welke 
Jezus stierf en waardoor hij herrees. 

Ofschoon Jezus aldus zijn werk op aarde tot 
volmaking bracht, wist hij wel dat hij voor het 
grootste deel tot doove ooren gesproken had. Hij 
alleen was zich ervan bewust, hoe weinig zijne dis- 
cipelen nog begrepen hadden van het groote belang 
van zijn levenswerk; daarom beloofde hij, dat de 
Vertrooster komen zou — de geest van waarheid. 
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Deze Vertrooster kon niet anders komen dan in de 
harten der menschen. De Christian Scientisten 
gelooven dat de Vertrooster gekomen is en dat de 
Vertrooster Christian Science is. Zij gelooven dit, 
omdat Christian Science degenen, die haar bestu- 
deeren, zachtkens leidt naar het ware begrip van 
de woorden van Johannes in de Openbaring (12: 
10) : „Nu is de zaligheid en de kracht en het 
koninkrijk geworden onzes Gods, en de macht van 
zijnen Christus." Christian Science geeft opnieuw 
het bewijs, dat Christus heden ten dage „de weg" 
is, even als hij twintig eeuwen geleden „de weg" 
was. 

Elke oprechte Christian Scientist weet, dat hij 
een groot werk vóór zich heeft. Hij heeft geleerd, 
dat hij in alles het voorbeeld des Meesters moet 
trachten na te volgen. Mrs. Eddy schrijft in 
„Science and Health with Key to the Scriptures" 
(blz. 26) : „The divinity of the Christ was made 
manifest in the humanity of Jesus."* Zij die 
hem aannemen als hun voorbeeld, moeten de tegen- 
woordigheid van den geest van den Christus open- 
baren door dezelfde menschlievendheid die zoo dui- 
delijk sprak in het leven van den Meester. Deze 
menschlievendheid moet zich openbaren in dezelfde 

*„Het goddelijke van den Christus werd ons geopen- 



baard in het ^nenschelijke' van Jezus." 
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zachtheid en reinheid, in dezelfde dienende liefde, 
dezelfde meedoogende houding jegens alle anderen. 
Zij moet zich ook openbaren in heerschappij over 
het kwaad in al zijne vormen — in het uitdrijven 
van ziekte, zoowel als van zonde. Deze bewijzen 
van het navolgen van den Meester, getuigen van de 
komst van Christits, die Christian Science erkent. 
De Christian Scientisten zeggen mèt Jezus: „Ge- 
looft mij om de werken zelve" (Joh. 14:11). 

ledere Christian Scientist weet, wanneer hij den 
eenvoudigs ten vorm van ziekte geneest door de 
werking van Christian Science, dat aangezien God, 
de Vader, de goddelijke Denkkracht (Mind) is, 
Christus, de Zoon, de goddelijke gedachte is, die 
mèt den Vader bestaat. Hij weet, dat, daar de 
Waarheid eeuwigdurend is, Christus nooit geboren 
werd en nooit gestorven is. Hij weet, dat de waar- 
heid van den Christus door iedereen te verkrijgen 
is, hier en nu. Elke Christian Scientist die, ook al 
is het in nóg zoo geringe mate, de macht van deze 
waarheid over het kwade heeft bewezen, weet dat 
zijn Bevrijder leeft; hij weet, dat hij niet door 
het graf behoeft te gaan, om zijn Heiland te be- 
reiken; dat hij niet behoeft te wachten op de 
wederkomst van Christus, en ook niet buiten zijn 
eigen hart behoeft te gaan om redding te vinden. 
Deze wetenschap, die iedereen voor zichzelf kan 
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bewijzen, deze wetenschap, die „ingedeeld is en 
gebruikt kan worden in het werk, in het leven of 
bij het zoeken naar de Waarheid" is „wetenschap'* 
zooals het woordenboek „wetenschap'* omschrijft. 
Het is toegepaste wetenschap. Het is goddelijke 
Wetenschap, omdat zij van God is. 

Vele duizenden mannen en vrouwen heden ten dage 
zijn gezond, en gelukkig, en welvarend door wat zij 
geleerd hebben omtrent den Christus door de studie 
van Christian Science. Zij zijn betere menschen, 
betere burgers, betere vrienden, betere Christenen, 
omdat zij hoe langer hoe meer hun geloof vervan- 
gen door begrip, hun hoop door bewijs, hun ver- 
wachting van een hemel in de toekomst door het 
bewustzijn van harmonie op aarde. „They bow 
before Christ, Truth, to receive more of his re- 
appearing" („Science and Health,'* blz. 86).* 

* „Zij buigen zich voor den Christus, de Waarheid, om 
méér te ontvangen van sijne wederkomst." 
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